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VYSVETLENIE INFORMÁCIÍ POTREBNÝCH NA VYPRACOVANIE PONUKY A 

NA PREUKÁZANIE SPLNENIA PODMIENOK ÚČASTI 

ÚPLNÉ ZNENIE ZO DŇA 02.09.2026 

Identifikácia obstarávateľa: 

Železnice Slovenskej republiky, so sídlom: Klemensova 8, 813 61 

Bratislava, Slovenská republika, IČO: 31 364 501 

(ďalej ako „obstarávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 

Identifikácia predmetu 

zákazky a postupu 

zadávania zákazky: 

zákazka pod názvom „Obstaranie združenej dodávky trakčnej elektriny 

vrátane zodpovednosti za odchýlku pre potreby tretích osôb na obdobie 

12 mesiacov, od 01.01.2027 do 31.12.2027“ zadávaná postupom verejnej 

súťaže podľa ust. § 91 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej ako „zákon o verejnom obstarávaní“ v príslušnom gramatickom tvare), 

v súlade s ust. § 66 ods. 7 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní 

s vyhodnotením ponúk z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet zákazky 

podľa § 53 zákona o verejnom obstarávaní a vyhodnotením splnenia 

podmienok účasti podľa § 40 zákona o verejnom obstarávaní po vyhodnotení 

ponúk na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk, zverejnená v Úradnom 

vestníku Európskej únie dňa 10.06.2026 pod značkou 2026/S 110-397846 

a vo Vestníku verejného obstarávania č. 115/2026 zo dňa 11.06.2026 pod 

značkou 8117 - MST (ďalej ako „verejná súťaž“ v príslušnom gramatickom 

tvare) 

Obstarávateľovi bola doručená žiadosť o vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie ponuky a na 

preukázanie splnenia podmienok účasti. Obstarávateľ v súlade s ust. § 48 zákona o verejnom obstarávaní 

poskytuje vysvetlenie informácií potrebných na vypracovanie ponuky a na preukázanie splnenia podmienok 

účasti. Otázky záujemcov neboli redakčne upravované, sú v plnom znení ako boli doručené. 

Otázka č. 36: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik zmluvného vzťahu, bod 

12.5. - ustanovenie je koncipované príliš široko a umožňuje Odberateľovi 

odstúpiť od zmluvy aj v prípade akéhokoľvek, hoci aj menej závažného 

porušenia povinnosti, pokiaľ dôjde k jeho opakovaniu napriek 

predchádzajúcemu upozorneniu. Žiadame preto o úpravu ustanovenia tak, aby 

boli jednoznačne špecifikované porušenia povinností zakladajúce právo na 

odstúpenie od zmluvy, prípadne aby sa predmetné ustanovenie vzťahovalo 

výlučne na podstatné porušenia zmluvy. 

Odpoveď na Otázku č. 36: 

Bod 12.5. Článku XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik zmluvného 

vzťahu návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorý je súčasťou 

Kapitoly B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných 

podkladov upravuje právo obstarávateľa odstúpiť od Zmluvy o združenej 

dodávke elektriny v prípade menej závažného porušenia povinností 

vyplývajúcich úspešnému uchádzačovi (dodávateľovi) zo Zmluvy o združenej 

dodávke elektriny alebo z ustanovení príslušných právnych predpisov. 

Obstarávateľ sa nestotožňuje s názorom záujemcu, že ustanovenie je 

koncipované príliš široko. Obstarávateľ podotýka, že prvé porušenie 

príslušnej povinnosti samo osebe nezakladá právo obstarávateľa od Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny odstúpiť. Obstarávateľ je povinný úspešného 

uchádzača na porušenie písomne upozorniť, upozorniť ho na následok jeho 

ďalšieho porušenia a, ak sa náprava vzhľadom na povahu porušenia vyžaduje, 
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poskytnúť mu na jej vykonanie lehotu. Právo na odstúpenie teda vzniká až 

opakovaným porušením príslušnej povinnosti napriek predchádzajúcemu 

písomnému upozorneniu obstarávateľa. Ust. bodu 12.5. Článku XII. Doba, na 

ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik zmluvného vzťahu návrhu Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny nesmeruje k sankcionovaniu jednorazového 

pochybenia odstúpením od Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ale 

k ochrane obstarávateľa pred opakovaným nerešpektovaním príslušných 

povinností úspešným uchádzačom. Takáto úprava je plne v súlade s ust. § 344 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

Obstarávateľ nepovažuje za dôvodnú ani požiadavku záujemcu, aby boli 

taxatívne vymedzené všetky jednotlivé zmluvné, alebo zákonné povinnosti, 

ku ktorých porušeniu môže zo strany úspešného uchádzača dôjsť. Účelom 

bodu 12.5. Článku XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik zmluvného 

vzťahu návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny je zabezpečiť, aby 

obstarávateľ mal počas trvania zmluvného vzťahu primeraný nástroj na 

riešenie situácie, keď úspešný uchádzač napriek predchádzajúcemu 

upozorneniu opakovane nerešpektuje povinnosť, ktorou je pri plnení Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny viazaný. Samotná skutočnosť, že jednotlivé 

prvé porušenie takejto povinnosti nemusí dosahovať intenzitu podstatného 

porušenia nemôže znamenať povinnosť obstarávateľa tolerovať jej opakované 

porušovanie počas celej doby trvania Zmluvy o združenej dodávke elektriny.  

Bod 12.5. Článku XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik zmluvného 

vzťahu návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, vzhľadom na 

povinnosť predchádzajúceho písomného upozornenia, predstavuje primeraný 

a transparentný mechanizmus, ktorý vyvažuje záujem obstarávateľa na 

riadnom a zákonnom plnení Zmluvy o združenej dodávke elektriny so 

záujmom úspešného uchádzača na zachovaní zmluvného vzťahu. Vzhľadom 

na uvedené, obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných 

podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 35: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik zmluvného vzťahu, bod 

12.3.10. - ustanovenie žiadame vypustiť. Uloženie zákazu účasti vo verejnom 

obstarávaní má účinky pro futuro, t. j. vzťahuje sa na účasť hospodárskeho 

subjektu v budúcich verejných obstarávaniach a nemá vplyv na zmluvy 

uzatvorené pred vydaním takéhoto rozhodnutia. Z uvedeného dôvodu 

nepovažujeme uloženie zákazu účasti vo verejnom obstarávaní za primeraný 

dôvod na odstúpenie od už existujúcej zmluvy. Predmetné ustanovenie preto 

žiadame zo zmluvy vypustiť. 

Odpoveď na Otázku č. 35: 

Bod 12.3.10. Článku XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik 

zmluvného vzťahu návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorý je 

súčasťou Kapitoly B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky 

súťažných podkladov upravuje právo obstarávateľa odstúpiť od Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny v prípade, ak bol úspešný uchádzač (dodávateľ) 

právoplatným rozhodnutím súdu vymazaný z registra partnerov verejného 

sektora alebo mu bol právoplatným rozhodnutím Úradu pre verejné 

obstarávanie uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní. 

Právo obstarávateľa odstúpiť od Zmluvy o združenej dodávke elektriny 

v prípade, ak bol úspešný uchádzač právoplatným rozhodnutím súdu 

vymazaný z registra partnerov verejného sektora vyplýva priamo z ust. § 15 

zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a 
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doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a z ust. § 19 ods. 3 

zákona o verejnom obstarávaní. 

Vo vzťahu k právu obstarávateľa odstúpiť od Zmluvy o združenej dodávke 

elektriny v prípade, ak bol úspešnému uchádzačovi právoplatným 

rozhodnutím Úradu pre verejné obstarávanie uložený zákaz účasti vo 

verejnom obstarávaní obstarávateľ uvádza, že záujemca zamieňa zákonné 

účinky zákazu účasti vo verejnom obstarávaní so zmluvnou voľnosťou, 

v rámci ktorej je možné dohodnúť dôvody odstúpenia od zmluvy. Skutočnosť, 

že zákaz účasti vo verejnom obstarávaní pôsobí pro futuro vo vzťahu k účasti 

hospodárskeho subjektu vo verejnom obstarávaní, nevylučuje, aby jeho 

právoplatné uloženie predstavovalo zmluvne dohodnutý dôvod na odstúpenie 

od už uzatvorenej zmluvy. Takúto možnosť výslovne pripúšťa ust. § 344 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, 

podľa ktorého možno od zmluvy odstúpiť v prípadoch ustanovených zmluvou 

alebo zákonom. 

S ohľadom na povahu a dôvody, pre ktoré môže byť zákaz účasti uložený, 

obstarávateľ nepovažuje jeho právoplatné uloženie za skutočnosť, ktorej 

zohľadnenie pri posudzovaní ďalšieho trvania zmluvného vzťahu by bolo 

neprimerané. 

Ust. bodu 12.3.10. Článku XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik 

zmluvného vzťahu návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny pritom 

priznáva obstarávateľovi právo, nie povinnosť, od Zmluvy od združenej 

dodávky elektriny odstúpiť. Obstarávateľ tak má možnosť v jednotlivom 

prípade zohľadniť najmä povahu a okolnosti konania, ktoré viedlo k uloženiu 

zákazu účasti, integritu a spoľahlivosť úspešného uchádzača, potrebu 

zabezpečenia kontinuity plnenia, ako aj ostatné relevantné okolnosti a 

následne rozhodnúť, či toto právo využije. 

Vzhľadom na uvedené, obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti 

súťažných podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 34: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. XII. Doba, na ktorú sa Zmluva uzatvára a zánik zmluvného vzťahu, bod 

12.3.7. - žiadame vypustiť, keďže porušenie povinnosti podľa bodu 9.11. je 

už sankcionované zmluvnou pokutou podľa bodu 11.5. Ponechanie oboch 

ustanovení predstavuje neprimeraný dvojitý postih za rovnaké porušenie 

zmluvnej povinnosti. Alternatívne žiadame vypustiť zmluvnú pokutu podľa 

bodu 11.5. 

Odpoveď na Otázku č. 34: 

Je plne v súlade s platnými právnymi predpismi (§ 302 zákona 

č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov) 

požadovať, aby splnenie zmluvnej povinnosti bolo zabezpečené zmluvnou 

pokutou a zároveň bola upravená možnosť z dôvodu porušenia zmluvnej 

povinnosti, ktorá je zabezpečená zmluvnou pokutou, odstúpiť od zmluvy. Ide 

o dva samostatné právne inštitúty s rozdielnou právnou povahou, účelom a 

následkami. Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných 

podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 33: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. VII. Záruky, zodpovednosť za kvalitu a škodu a reklamácie, bod 7.2. - 

ustanovenie zakladá zodpovednosť Dodávateľa za nedodanie elektriny a za 

vzniknutú škodu aj v prípadoch, keď k nedodaniu alebo vzniku škody dôjde z 

dôvodov mimo vplyvu Dodávateľa. Súčasne ustanovenie výslovne rozširuje 

zodpovednosť Dodávateľa aj na škodu spôsobenú PDS, hoci Dodávateľ nemá 
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možnosť ovplyvniť prevádzku distribučnej sústavy, ani odstraňovanie porúch 

na jej zariadeniach. 

V prípade existencie riadne uzatvorených zmluvných vzťahov 

zabezpečujúcich dodávku a distribúciu elektriny, Dodávateľ nemôže 

ovplyvniť technické možnosti príslušného odberného miesta, správanie 

Odberateľa pri odbere elektriny, ani prerušenie distribúcie spôsobené 

okolnosťami na strane PDS alebo tretích osôb. 

Žiadame preto o úpravu ustanovenia tak, aby zodpovednosť Dodávateľa bola 

viazaná výlučne na škody vzniknuté v dôsledku porušenia jeho zmluvných 

alebo zákonných povinností a nevzťahovala sa na škody spôsobené konaním 

alebo opomenutím PDS, tretích osôb ani okolnosťami, ktoré Dodávateľ 

nemôže objektívne ovplyvniť. 

Odpoveď na Otázku č. 33: 

Predmetom zákazky je dodávka elektriny do odberných miest obstarávateľa, 

zabezpečenie distribúcie elektriny, regulovaných distribučných služieb od 

prevádzkovateľa distribučnej sústavy, ku ktorej sú odberné miesta pripojené, 

zabezpečenie ostatných súvisiacich služieb a prevzatie zodpovednosti za 

odchýlku obstarávateľa v celom rozsahu, za všetky odberné miesta voči 

zúčtovateľovi odchýlok. Pre obstarávateľa je zmluvným partnerom úspešný 

uchádzač - dodávateľ elektriny, ktorý sa v rámci Zmluvy o združenej dodávke 

elektriny zaväzuje zabezpečiť aj distribúciu elektriny a súvisiace distribučné 

služby. 

Skutočnosť, že samotnú distribúciu elektriny fakticky vykonáva 

prevádzkovateľ distribučnej sústavy, preto sama osebe nevylučuje 

zodpovednosť úspešného uchádzača voči obstarávateľovi za riadne 

zabezpečenie plnení, ktoré sú predmetom Zmluvy o združenej dodávke 

elektriny. Uvedenému zodpovedá aj § 375 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v znení neskorších predpisov, ktorý výslovne upravuje 

zodpovednostný režim v prípade, ak porušenie povinnosti zo záväzkového 

vzťahu spôsobila tretia osoba, ktorej povinná strana zverila plnenie svojej 

povinnosti. Úspešný uchádzač má, resp. bude mať s prevádzkovateľom 

distribučnej sústavy uzatvorený príslušný zmluvný vzťah a prípadné nároky 

voči prevádzkovateľovi distribučnej sústavy je oprávnený uplatňovať v súlade 

s týmto zmluvným vzťahom a príslušnými právnymi predpismi. 

Obstarávateľ je manažérom železničnej infraštruktúry a prevádzkovateľom 

dráhy. V rámci predmetu zákazky obstaráva dodávku elektriny okrem iného 

do technologických zariadení trakčného vedenia, trakčných napájacích staníc 

a rozvodní, z ktorých sú napájané zariadenia bezprostredne súvisiace s 

prevádzkou železničnej dopravy, vrátane oznamovacích a zabezpečovacích 

zariadení. Prevádzka, správa a údržba železničnej infraštruktúry je podľa 

zákona č. 367/2024 Z. z. o kritickej infraštruktúre a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov zaradená medzi základné 

služby v sektore dopravy, podsektore železničnej dopravy. Požiadavky 

obstarávateľa na bezpečnosť, spoľahlivosť a kontinuitu plnenia predmetu 

Zmluvy o združenej dodávke elektriny sú preto legitímne vysoké. 

Bod 7.2. Článku VII. Záruky, zodpovednosť za kvalitu a škodu a reklamácie 

návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorý je súčasťou Kapitoly B.3 

Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných podkladov 

nemožno vykladať izolovane tak, že úspešný uchádzač bez ďalšieho 

zodpovedá za akúkoľvek škodu vzniknutú na strane obstarávateľa. Samotné 

ustanovenie podmieňuje nárok obstarávateľa preukázaním vzniku a rozsahu 

škody, jej príčinnej súvislosti s nedodaním elektriny alebo iným porušením 

povinností a skutočnosti, že škoda bola preukázateľne spôsobená úspešným 
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uchádzačom a/alebo prevádzkovateľom distribučnej sústavy. Konkrétne 

okolnosti vzniku škody, ako aj ďalšie práva a povinnosti zmluvných strán sa 

budú posudzovať v súlade so Zmluvou o združenej dodávke elektriny a 

príslušnými právnymi predpismi s prihliadnutím na okolnosti konkrétneho 

prípadu. 

Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov 

v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 32: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. V. Platobné a fakturačné podmienky, bod 5.12. navrhujeme upraviť deň 

uhradenia nasledovne: 

Za deň uhradenia sa považuje deň pripísania zodpovedajúcej finančnej čiastky 

v prospech bankového účtu Dodávateľa. 

Odôvodnenie: 

Navrhovaná úprava zodpovedá štandardne používanej definícii dňa úhrady v 

energetike. Aktuálne znenie definuje za deň úhrady deň odpísania finančných 

prostriedkov z účtu Odberateľa, pričom podľa § 4 ods. 3 Vyhlášky ÚRSO 

č. 236/2016 Z. z. sa úhradou dlžnej sumy rozumie pripísanie dlžnej sumy na 

účet dodávateľa elektriny. Z uvedeného dôvodu žiadame o zosúladenie 

predmetného ustanovenia s platnou legislatívou. 

Odpoveď na Otázku č. 32: 

Viď Odpoveď a Otázku č. 15 nižšie. Obstarávateľ upresňuje, že ust. § 4 ods. 3 

vyhlášky Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 236/2016 Z. z. ktorou sa 

ustanovujú štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a 

dodávky elektriny v znení neskorších predpisov, na ktoré záujemca odkazuje, 

upravuje špecifickú situáciu, a síce moment úhrady dlžnej sumy pre účely 

stanovenia povinnosti dodávateľa elektriny požiadať o obnovenie distribúcie 

elektriny po tom, ako bola dodávka elektriny prerušená z dôvodu omeškania 

koncového odberateľa elektriny s úhradou platieb za odobratú elektrinu, a teda 

nejde o štandardizovanú definíciu dňa úhrady v energetike. 

Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov 

v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 31: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. V. Platobné a fakturačné podmienky, bod 5.1. - ustanovenie používa pojem 

„faktúry za opakované dodanie“, hoci platby vo výške 90 % predpokladanej 

mesačnej spotreby majú charakter preddavkových (zálohových) platieb. 

Žiadame o vysvetlenie, resp. úpravu použitej terminológie. 

Odpoveď na Otázku č. 31: 

V prípade pojmu „faktúry za opakované plnenie“ je potrebné vychádzať 

z ustanovení zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov (ďalej aj ako „zákon o DPH“ v príslušnom gramatickom 

tvare) týkajúcich sa vzniku daňovej povinnosti. 

V uvedenej súvislosti je relevantný úvodný text ustanovenia § 19 ods. 3 

zákona o DPH, v zmysle ktorého platí nasledovné: „Ak sa dodanie tovaru 

alebo služby uskutočňuje čiastkovo alebo opakovane, považuje sa tovar alebo 

služba za dodanú najneskôr posledným dňom obdobia, na ktoré sa platba za 

opakovane alebo čiastkovo dodávaný tovar alebo službu vzťahuje s výnimkou 

podľa písmen a) až e). Za čiastkové dodanie tovaru alebo služby sa považuje 

také dodanie tovaru alebo služby, ktoré predstavuje časť celkového plnenia, 

na ktoré je uzavretá zmluva. Za opakované dodanie tovaru alebo služby sa 

považuje dodanie rovnakého druhu tovaru alebo služby v opakovaných 

dohodnutých lehotách.“. 
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Fakturačné obdobie bolo stanovené ako mesačné, t. j. kalendárny mesiac. 

Na druhej strane, pri zálohových platbách sa vychádza z ustanovenia § 19 

ods. 4 zákona o DPH: „Ak je platba prijatá pred dodaním tovaru alebo služby, 

vzniká daňová povinnosť z prijatej platby dňom prijatia platby.“. 

Nakoľko v prípade Zmluvy o združenej dodávke elektriny nepôjde o úhrady 

„vopred“, t. j. pred samotným dodaním tovaru alebo služby, aplikácia 

ustanovenia § 19 ods. 4 zákona o DPH neprichádza do úvahy. 

Z uvedeného vyplýva, že faktúry za opakované dodanie združenej dodávky 

elektriny budú mať charakter riadnych faktúr - daňových dokladov, nie 

zálohových faktúr bez osobitne vyčíslenej DPH, a to bez ohľadu na 

skutočnosť, že sa týmito faktúrami bude fakturovať „len“ 90 % 

predpokladanej mesačnej spotreby. Pri následnom vyúčtovaní - vo 

vyúčtovacích faktúrach, budú jednotlivé úhrady z riadnych mesačných faktúr 

zohľadnené. 

Otázka č. 30: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. IV. Cena, bod 4.7. navrhujeme upraviť nasledovne: 

Dodávateľ nie je oprávnený účtovať Odberateľovi akékoľvek ďalšie náklady 

alebo poplatky okrem tých, ktoré sú uvedené v tejto Zmluve (najmä bod 4.6 a 

6.11) alebo vzniknú v dôsledku porušenia zmluvnej či inej povinností zo 

strany Odberateľa, alebo povinnosť ich uhradenia vyplýva z priebežne platnej 

legislatívy a rozhodnutí orgánov verejnej moci (najmä ÚRSO), napr. 

schválenie či zmena prevádzkového poriadku či cenových rozhodnutí PDS. 

Odpoveď na Otázku č. 30: 

Obstarávateľ považuje úpravu uvedenú v bode 4.7. Článku IV. Cena návrhu 

Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorý je súčasťou Kapitoly B.3 

Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných podkladov za 

dostatočnú. Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných 

podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 29: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. IV. Cena, bod 4.5. navrhujeme doplniť zvýraznený text: 

V cene za predmet Zmluvy je zahrnutá aj cena a náklady za prevzatie 

zodpovednosti za odchýlku Odberateľa. V jednotkovej cene za dodávku 

elektriny je zahrnutá aj cena a náklady za prevzatie zodpovednosti za odchýlku 

Odberateľa pri zohľadnení aktuálne platného znenia príslušných všeobecne 

záväzných právnych predpisov a rozhodnutí ÚRSO. V prípade navýšenia 

nákladov na odchýlku v dôsledku zmeny všeobecne záväzných právnych 

predpisov a rozhodnutí ÚRSO má Dodávateľ právo na zodpovedajúce 

navýšenie jednotkovej ceny za dodávku elektriny. 

Odpoveď na Otázku č. 29: 

Ako vyplýva z relevantných častí súťažných podkladov popisujúcich spôsob 

určenia ceny za dodanie predmetu zákazky (spôsob určenia ceny za dodanie 

predmetu zákazky je jednotne popísaný vo viacerých samostatných častiach 

súťažných podkladov), uchádzač je povinný zahrnúť do poplatku „A“ 

uchádzača za nákup elektrickej energie, ktorý je kritériom na vyhodnotenie 

ponúk, náklady uchádzača súvisiace s nákupom elektriny za priemernú 

referenčnú cenu, náklady uchádzača súvisiace s nákupom elektriny na SPOT 

a iné náklady a poplatky súvisiace s dodaním predmetu zákazky v zmysle 

uvedených požiadaviek, náklady na prevzatie zodpovednosti za odchýlku 

v celom rozsahu, voči zúčtovateľovi odchýlok nevynímajúc. Obstarávateľ 

v žiadnom prípade nemôže akceptovať doplnenie bezvýhradného práva 

úspešného uchádzača na navýšenie poplatku „A“ uchádzača za nákup 

elektrickej energie, resp. ceny za dodávku elektriny z dôvodu navýšenia jeho 
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nákladov na prevzatie zodpovednosti za odchýlku obstarávateľa. Akákoľvek 

úprava poplatku „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie, resp. ceny za 

dodávku elektriny podlieha podmienkam zmeny Zmluvy o združenej dodávke 

elektriny špecifikovaným v ust. § 18 zákona o verejnom obstarávaní. 

Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov 

v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 28: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

Čl. III. Podmienky plnenia predmetu Zmluvy, bod 3.2. - upozorňujeme, že 

dodané množstvo elektriny nemusí byť vo všetkých prípadoch určené výlučne 

na základe údajov z určeného meradla. Žiadame o vysvetlenie, či predmetné 

ustanovenie zahŕňa aj prípady stanovenia spotreby odhadom alebo dopočtom 

v súlade s príslušnými právnymi predpismi a prevádzkovým poriadkom PDS. 

Odpoveď na Otázku č. 28: 

Obstarávateľ potvrdzuje, že predmetné ustanovenie zahŕňa aj prípady 

stanovenia spotreby odhadom alebo dopočtom v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi a prevádzkovým poriadkom prevádzkovateľa 

distribučnej sústavy. 

Otázka č. 27: 

V zmysle súťažných podkladov, bod 16.4 Kapitoly A.1 Pokyny pre 

uchádzačov je uvedené, že pre nákup základného ročného pásma 24 MW 

(elektrina v celkovom objeme 210 240 MWh) sa bude uplatňovať priemerná 

referenčná cena navýšená o poplatok „A“ uchádzača za nákup elektrickej 

energie - kritérium na vyhodnotenie ponúk. 

Priemernou referenčnou cenou sa rozumie aritmetický priemer denných 

zúčtovacích cien produktu EEX-PXE Slovakian Power Base Year Future - 

CAL-27 obchodovaného na burze EEX za stanovené referenčné obdobie, 

ktoré začína plynúť prvým dňom nasledujúcim po dni zverejnenia zmluvy o 

združenej dodávke elektriny v CRZ uzatvorenej na základe výsledku 

verejného obstarávania a skončí uplynutím 60-tich kalendárnych dní. V 

súčasnosti je verejné obstarávanie vyhlásené s lehotou na predkladanie ponúk 

do 24.8.2026 do 10 hod. Po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk a otvorení 

ponúk nasleduje fáza vyhodnocovania ponúk podľa par. 53 ZVO a 

vyhodnocovania splnenia podmienok účasti podľa par. 40. Obstarávateľ je 

oprávnený uzatvoriť zmluvu o združenej dodávke elektriny s úspešným 

uchádzačom najskôr 11-ty deň odo dňa odoslania informácie o výsledku 

vyhodnotenia ponúk podľa par. 55 ZVO. V uvedenej lehote môžu byť 

obstarávateľovi doručené námietky proti vyhodnoteniu ponúk podľa par. 170 

ods. 3 písmeno f) ZVO. 

V prípade doručenia námietok by obstarávateľ nemohol pristúpiť k 

uzatvoreniu zmluvy o združenej dodávke elektriny až do momentu, kedy 

nastane jedna z týchto skutočností: doručenie rozhodnutia Úradu pre verejné 

obstarávanie podľa par. 174 ods. 1 ZVO obstarávateľovi alebo deň 

nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia Úradu pre verejné obstarávanie 

podľa par. 175 ods. 4 ZVO. 

Všetky tieto skutočnosti môžu spôsobiť, že medzi uplynutím lehoty na 

predkladanie ponúk, otváraním ponúk a uzatvorením zmluvy o združenej 

dodávke elektriny s úspešným uchádzačom uplynú desiatky dní. Aby mohlo 

uplynúť celé stanovené referenčné obdobie pred začatím plnenia zmluvy o 

združenej dodávke elektriny (nie je možné zabezpečovať združenú dodávku 

elektriny bez toho, aby bola určená cena za združenú dodávku elektriny, t. j. 

stanovené referenčné obdobie musí uplynúť najneskôr 31.12.2026), zmluva o 

združenej dodávke elektriny musí byť uzatvorená a zverejnená v CRZ 

najneskôr dňa 1.11.2026. 
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Súťažné podklady v rámci spôsobu určenia ceny neupravujú, ako bude 

obstarávateľ postupovať v prípade, ak zmluva o združenej dodávke elektriny 

nebude uzatvorená a zverejnená v CRZ najneskôr dňa 1.11.2026 čo bude 

znamenať, že referenčné obdobie neuplynie do 31.12.2026. 

Ako bude obstarávateľ postupovať v danom prípade? 

Žiadame obstarávateľa o jednoznačné vysvetlenie, akým spôsobom bude 

určená priemerná referenčná cena v prípade, ak zmluva nebude zverejnená v 

CRZ v termíne umožňujúcom uplynutie celého 60-dňového referenčného 

obdobia najneskôr do 31.12.2026 a zároveň o uvedenie konkrétneho 

mechanizmu určenia ceny, ktorý sa v takom prípade použije. 

Pokiaľ súťažné podklady taký mechanizmus neupravujú, žiadame 

obstarávateľa o príslušnú úpravu súťažných podkladov tak, aby bol spôsob 

určenia ceny jednoznačný pre všetky možné termíny uzatvorenia a zverejnenia 

zmluvy. 

Odpoveď na Otázku č. 27: 

Obstarávateľ pristupuje k úprave definície priemernej referenčnej ceny 

a definície referenčného obdobia a v nadväznosti na uvedené k úprave 

relevantných častí súťažných podkladov popisujúcich spôsob určenia ceny za 

dodanie predmetu zákazky (spôsob určenia ceny za dodanie predmetu zákazky 

je jednotne popísaný vo viacerých samostatných častiach súťažných 

podkladov). 

Priemernou referenčnou cenou sa rozumie aritmetický priemer denných 

zúčtovacích cien produktu EEX-PXE Slovakian Power Base Year Future - 

CAL-27 obchodovaného na burze EEX zverejnených burzou EEX počas 

obchodných dní spadajúcich do stanoveného referenčného obdobia. 

Referenčné obdobie začína plynúť prvým dňom nasledujúcim po dni 

zverejnenia zmluvy o združenej dodávke elektriny uzatvorenej na základe 

výsledku verejnej súťaže v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky a skončí uplynutím šesťdesiat (60) kalendárnych dní. 

Dni, počas ktorých sa na predmetnej burze EEX neobchoduje a pre ktoré nie 

sú zverejnené denné zúčtovacie ceny predmetného produktu, najmä víkendy 

a sviatky, sa na účely výpočtu priemernej referenčnej ceny do aritmetického 

priemeru nezahŕňajú. 

V prípade, ak zmluva o združenej dodávke elektriny uzatvorená na základe 

výsledku verejnej súťaže nebude v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády Slovenskej republiky zverejnená najneskôr dňa 01.11.2026, 

referenčné obdobie začína plynúť prvým dňom nasledujúcim po dni 

zverejnenia zmluvy o združenej dodávke elektriny uzatvorenej na základe 

výsledku verejnej súťaže v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky a skončí uplynutím posledného obchodného dňa 

produktu EEX-PXE Slovakian Power Base Year Future - CAL-27 

obchodovaného na burze EEX. 

Úplné znenie súťažných podkladov obstarávateľ uverejní súčasne 

s poskytnutím tohto vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie 

ponuky a na preukázanie splnenia podmienok účasti v prostredí 

elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3. 

Otázka č. 26: 

V zmluve o dodávke prebytkov elektriny a prevzatí zodpovednosti za 

odchýlku uvádzate výpočet konečnej ceny „Konečná cena za dodanie 1 MWh 

prebytkov elektriny = [(FBL * PBL) + Σ (QMRqh * SPOTqh)] / (FBL + 

QMR)“. Vysúťažená cena za vyrobenú elektrinu nesmie byť rovnaká ako 

vysúťažená cena za dodávku elektriny odberateľovi vzhľadom na: 
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- výšku plánovaného vyrobeného množstva pre rok 2027, 

- odberateľ nevie poskytnúť 15 minútovú predikciu plánovaného vyrobeného 

množstva, 

- výkupcovi hrozia výrazne zvýšené náklady na odchýlku. 

Navrhujeme cenu výkupu riešiť len prostredníctvom spotových cien. 

Odpoveď na Otázku č. 26: 

Dodávka prebytkov elektriny vzniká ako dôsledok elektrodynamického 

rekuperačného brzdenia železničných hnacích koľajových vozidiel, teda ako 

prevádzkový dôsledok trakčného odberu elektriny. Nejde o plánovanú výrobu 

elektriny v zmysle štandardného výrobného diagramu, ktorého množstvo a 

časový priebeh by bolo možné vopred spoľahlivo určovať alebo garantovať. 
Obstarávateľ nepovažuje za dôvodné, aby bola cena za dodávku prebytkov 

elektriny určená výlučne prostredníctvom spotových cien, keďže dodávka 

prebytkov elektriny bezprostredne súvisí s prevádzkou trakčnej sústavy a so 

zvoleným modelom obstarania združenej dodávky elektriny, ktorý zahŕňa 

forwardovú aj spotovú zložku. Skutočnosť, že obstarávateľ nedisponuje 

plánovaným štvrťhodinovým diagramom dodávky prebytkov elektriny pre 

rok 2027 nepredstavuje dôvod na zmenu cenového modelu podľa návrhu 

záujemcu. Riziká súvisiace s prevzatím zodpovednosti za odchýlku 
obstarávateľa v celom rozsahu, za všetky odberné miesta, sú súčasťou 

predmetu zákazky a je na uchádzačovi, ako uvedené premietne do 

ponúkaného poplatku „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie, ktorý je 

kritériom na vyhodnotenie ponúk. 

Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov 

v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 25: 

V súťažných podkladoch uvádzate: „Priemernou referenčnou cenou sa 

rozumie aritmetický priemer denných zúčtovacích cien produktu EEX-PXE 

Slovakian Power Base Year Future - CAL-27 obchodovaného na burze EEX 

za referenčné obdobie, ktoré začne plynúť prvým dňom nasledujúcim po dni 

zverejnenia Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky a skončí uplynutím 60-tich kalendárnych dní.“ Žiadame 

o vysvetlenie daného obdobia a úpravu stanovením jedného nákupného dňa, 

resp. viacerých dní so stanoveným objemom, ktorý sa má v daný deň 

zabezpečiť. Obdobie 60 dní predstavuje pre dodávateľa extrémne riziko 

volatility na trhu. 

Odpoveď na Otázku č. 25: 

Ako vyplýva z relevantných častí súťažných podkladov popisujúcich spôsob 

určenia ceny za dodanie predmetu zákazky (spôsob určenia ceny za dodanie 

predmetu zákazky je jednotne popísaný vo viacerých samostatných častiach 

súťažných podkladov), pre nákup základného ročného pásma 24 MW 

(elektrina v celkovom objeme 210.240 MWh) sa bude uplatňovať priemerná 

referenčná cena navýšená o poplatok „A“ uchádzača za nákup elektrickej 

energie - kritérium na vyhodnotenie ponúk.. Priemernou referenčnou cenou sa 

rozumie aritmetický priemer denných zúčtovacích cien produktu EEX-PXE 

Slovakian Power Base Year Future - CAL-27 obchodovaného na burze EEX 

za stanovené referenčné obdobie, ktoré začína plynúť prvým dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia Zmluvy o združenej dodávke elektriny 

uzatvorenej na základe výsledku verejnej súťaže v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky a skončí uplynutím šesťdesiat 

(60) kalendárnych dní. 

Obstarávateľ nepovažuje za vhodné nahradiť referenčné obdobie jedným 

nákupným dňom, alebo viacerými pevne určenými nákupnými dňami so 

stanoveným objemom tak, ako to navrhuje záujemca. Takýto postup by viedol 
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ku koncentrácii cenového rizika do jedného alebo niekoľkých konkrétnych 

obchodných dní a mohol by byť výraznejšie ovplyvnený krátkodobou 

volatilitou trhu. Naopak, použitie dlhšieho referenčného obdobia znižuje 

závislosť výslednej ceny od vývoja ceny v jednom konkrétnom dni a 

predstavuje objektívnejší spôsob určenia referenčnej ceny základného 

ročného pásma elektriny. 

Zároveň platí, že mechanizmus určenia priemernej referenčnej ceny 

nepredstavuje pokyn úspešnému uchádzačovi, v ktorý konkrétny deň alebo v 

akom konkrétnom dennom objeme má elektrinu nakupovať. Spôsob 

zabezpečenia elektriny, vrátane prípadného nákupu, hedgingu alebo iného 

spôsobu riadenia trhového rizika, je súčasťou obchodnej politiky a riadenia 

rizík úspešného uchádzača a je na uchádzačovi, ako uvedené premietne do 

ponúkaného poplatku „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie, ktorý je 

kritériom na vyhodnotenie ponúk. 

Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov 

v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 24: 

Dovoľujeme si Vás požiadať o zaslanie 15-min. profilových dát pre odberné 

miesta jednotlivo (pre ktoré dodané neboli) za rok 2025 a 1-5/2026 z dôvodu 

korektného výpočtu nákladov na odchýlku. 

Odpoveď na Otázku č. 24: 

Obstarávateľ v rámci Odpovede na Otázku č. 3 nižšie zverejnil historické 

údaje o skutočnej výške a priebehu spotreby odberných miest obstarávateľa 

za obdobie roka 2025 a za obdobie prvých piatich (5) mesiacov roka 2026. 

Obstarávateľ neposkytne ďalšie historické údaje o skutočnej výške a priebehu 

spotreby odberných miest obstarávateľa za každé jednotlivé odberné miesto 

osobitne. 

Obstarávateľ je manažérom infraštruktúry a prevádzkovateľom dráhy. 

Obstarávateľ ako manažér infraštruktúry zabezpečuje dodávky elektriny do 

technologických zariadení trakčného vedenia (trakčné napájacie stanice 

a rozvodne), ktoré zabezpečujú predovšetkým napájanie pre železničné 

koľajové vozidlá. Charakter odberu sa teda podstatne odlišuje od bežného 

odberu elektriny na stabilných odberných miestach, ako sú napríklad budovy, 

technologické prevádzky alebo iné statické odberné zariadenia. Historické 

údaje o skutočnej výške a priebehu spotreby odberných miest obstarávateľa 

za každé jednotlivé odberné miesto osobitne, s ohľadom na charakter odberu, 

samy osebe neposkytujú spoľahlivý obraz o budúcom priebehu odberu 

elektriny počas obdobia plnenia Zmluvy o združenej dodávke elektriny.  

Obstarávateľom poskytnuté podklady, predovšetkým úplný zoznam 

odberných miest obstarávateľa, ako aj špecifikácia predpokladaného 

množstva odberu elektriny po jednotlivých obchodných štvrťhodinách 

(predpokladaný odberový diagram) sú dostatočné pre prípravu a predloženie 

relevantných a porovnateľných ponúk. 

Otázka č. 23: 

Absencia predpokladaných ročných zmluvných množstiev elektriny pre 

jednotlivé odberné miesta v Prílohe č. 1 

Príloha č. 1 SP obsahuje zoznam odberných miest odberateľa s ich 

identifikačnými údajmi (EIC kódy, distribučné územie, tariffy). SP ani 

Zmluva o združenej dodávke elektriny však pri žiadnom jednotlivom 

odbernom mieste neuvádzajú predpokladané ročné zmluvné množstvo 

elektriny vyjadrené v MWh. 
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Súťažné podklady uvádzajú predpokladané množstvo odberu elektriny len na 

úrovni celkového agregátu - 545.000 MWh za rok 2027 (bod 3.4 Zmluvy o 

združenej dodávke elektriny, Kapitola B.1 SP). 

Žiadame preto obstarávateľa, aby doplnil do Prílohy č. 1 SP predpokladané 

ročné zmluvné množstvá elektriny pre každé jednotlivé odberné miesto (v 

MWh za rok 2027), a to v dostatočnom predstihu pred uplynutím lehoty na 

predkladanie ponúk tak, aby uchádzači mali primeraný čas na zapracovanie 

týchto údajov do ocenenia ponuky. 

Odpoveď na Otázku č. 23: 

Obstarávateľ je manažérom infraštruktúry a prevádzkovateľom dráhy. 

Obstarávateľ ako manažér infraštruktúry zabezpečuje dodávky elektriny do 

technologických zariadení trakčného vedenia (trakčné napájacie stanice 

a rozvodne), ktoré zabezpečujú predovšetkým napájanie pre železničné 

koľajové vozidlá. Charakter odberu sa teda podstatne odlišuje od bežného 

odberu elektriny na stabilných odberných miestach, ako sú napríklad budovy, 

technologické prevádzky alebo iné statické odberné zariadenia. Obstarávateľ 

teda objektívne v čase realizácie verejnej súťaže nevie určiť, koľko a aké 

železničné koľajové vozidlá budú jazdiť v jednotlivých častiach trakčnej 

sústavy a v akom rozsahu budú v konkrétnom čase odoberať elektrinu z 

jednotlivých odberných miest. 

Predmetom verejnej súťaže nie je samostatná dodávka elektriny a samostatné 

ocenenie dodávky elektriny pre každé jednotlivé odberné miesto, ale ocenenie 

združenej dodávky elektriny do všetkých odberných miest obstarávateľa, 

ktorých úplný zoznam tvorí Prílohu č. 1 Kapitoly B.1 Opis predmetu zákazky 

súťažných podkladov, podľa potreby uvedenej v predpokladanom odberovom 

diagrame, podľa podmienok uvedených v súťažných podkladoch. 

Obstarávateľom poskytnuté podklady, predovšetkým úplný zoznam 

odberných miest obstarávateľa, ako aj špecifikácia predpokladaného 

množstva odberu elektriny po jednotlivých obchodných štvrťhodinách 

(predpokladaný odberový diagram) sú dostatočné pre prípravu a predloženie 

relevantných a porovnateľných ponúk. Uvedenie predpokladaného množstva 

odberu elektriny za každé jednotlivé odberné miesto nie je objektívne možné, 

avšak ani potrebné pre účely prípravy a predloženia relevantnej 

a porovnateľnej ponuky. 

Otázka č. 22: 

Neurčitosť kritérií rozhodnutia o zrušení verejnej súťaže podľa bodu 4.4 SP a 

rozsah voľnej úvahy obstarávateľa 

Bod 4.4 SP zakladá obstarávateľovi právo (nie povinnosť) rozhodnúť o 

zrušení súťaže po otváraní ponúk. Kľúčovým momentom je, že toto 

rozhodnutie nastáva až po sprístupnení poradia uchádzačov - teda v čase, keď 

obstarávateľ už vie, ktorý uchádzač sa umiestnil na prvom mieste. 

Keďže SP nestanovujú žiadne objektívne kritériá pre výber medzi zrušením 

súťaže a vyhlásením víťaza, vzniká neakceptovateľná situácia: obstarávateľ 

môže fakticky prispôsobiť rozhodnutie o zrušení alebo pokračovaní súťaže 

totožnosti uchádzača, ktorý sa umiestnil na prvom mieste - nie objektívnym 

okolnostiam odôvodňujúcim zrušenie. Inými slovami, pri totožných 

výsledkoch (všetky ponuky nad 9,20 EUR/MWh) môže obstarávateľ súťaž pre 

jedného víťaza zrušiť a pre iného vyhlásiť, pričom toto rozhodnutie nie je 

preskúmateľné z hľadiska jeho súladu s akýmikoľvek vopred stanovenými 

kritériami. 

Takýto mechanizmus je zásadne nezlučiteľný so zásadami transparentnosti, 

rovnakého zaobchádzania a zákazu diskriminácie podľa § 10 ZVO, keďže 

účinok bodu 4.4 SP je totožný s tým, ako keby obstarávateľ disponoval 
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právom odmietnutia konkrétneho víťaza bez zákonného dôvodu. Voľná úvaha 

viazaná na znalosť poradia uchádzačov nie je voľnou úvahou v právnom 

zmysle - je to mechanizmus, ktorý umožňuje obísť záväznosť výsledku 

verejného obstarávania. 

Preto žiadame obstarávateľa o vysvetlenie akými vopred stanovenými a 

objektívnymi kritériami sa bude obstarávateľ riadiť pri rozhodovaní medzi 

zrušením súťaže a vyhlásením víťaza v prípade, ak všetky ponuky prekročia 

prahovú hodnotu - pričom tieto kritériá musia byť nezávislé od totožnosti 

uchádzača umiestneného na prvom mieste v poradí. 

Odpoveď na Otázku č. 22: 

Úprava obsiahnutá v bode 4.4. ods. 4. Predmet zákazky Kapitoly A.1 Kapitoly 

A.1 Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov nadväzuje na ust. § 57 

ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní, a síce fakultatívne dôvody, kedy je 

obstarávateľ oprávnený pristúpiť k zrušeniu verejného obstarávania. 

V zmysle ust. § 57 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní, obstarávateľ je 

oprávnený pristúpiť k zrušeniu verejného obstarávania v prípade, ak 

navrhované ceny v predložených ponukách sú vyššie, ako predpokladaná 

hodnota.  

Obstarávateľ obsahom súťažných podkladov vopred a transparentne 

informoval, s akou hodnotou poplatku „A“ uchádzača za nákup elektrickej 

energie, ktorý je kritériom na vyhodnotenie ponúk, kalkuloval v rámci 

stanovenia predpokladanej hodnoty zákazky. V súlade s ust. § 57 ods. 2 

zákona o verejnom obstarávaní, je legitímnym právom obstarávateľa pristúpiť 

k zrušeniu verejnej súťaže v prípade, ak navrhované poplatky za nákup 

elektrickej energie v predložených ponukách budú nad touto hodnotou.  

Obstarávateľ v žiadnom prípade nemieni a nebude svoje rozhodnutie 

o prípadnom zrušení verejnej súťaže zakladať na identite uchádzača, ktorý by 

sa potenciálne po vyhodnotení ponúk umiestnil na prvom mieste v poradí. 

Naopak, obstarávateľ bude objektívne posudzovať ekonomickú 

akceptovateľnosť výsledku verejnej súťaže a dopad výsledku verejnej súťaže 

na konečných odberateľov trakčnej elektriny - dopravcov v kontexte 

schopnosti získať dodatočné finančné zdroje na financovanie predmetu 

zákazky. 

Otázka č. 21: 

Neurčitosť požiadavky na alikvotné vyčíslenie objemu pri „dlhšom časovom 

období“ a potenciálny diskriminačný účinok voči uchádzačom s viacročnými 

zmluvami (bod 2.3 Kapitoly A.2 SP) 

Podmienky účasti v bode 2.3 Kapitoly A.2 SP stanovujú, že „v prípade 

dodávania tovarov v dlhšom časovom období ako sa požaduje, uchádzač 

alikvotne vyčísli ceny a objemy dodaných tovarov za sledované obdobie.“ 

Táto požiadavka je neurčitá v tom, čo sa rozumie „alikvotným“ vyčíslením pri 

zmluvách, kde dodávané objemy nie sú rovnomerne rozdelené medzi 

jednotlivé roky (napr. v dôsledku sezónnosti alebo rozšírenia počtu OM v 

priebehu zmluvy). 

Okrem toho nie je zrejmé, aký referenčný základ sa použije pre alikvotný 

prepočet - či je ním: (a) počet kalendárnych mesiacov zmluvy; (b) počet 

mesiacov fakturácie; alebo (c) skutočne dodané množstvo MWh v príslušnom 

roku. Rôzny výklad tejto požiadavky môže viesť k nerovnakému 

zaobchádzaniu s uchádzačmi, ktorí mali dlhodobé zmluvy s nerovnomerným 

profilom dodávok, oproti uchádzačom s krátkodobými ročnými zmluvami. 

Žiadame preto obstarávateľa o záväzné vymedzenie metodiky alikvotného 

výpočtu. 
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Odpoveď na Otázku č. 21: 

Obstarávateľ sa v žiadnom prípade nemôže stotožniť s konštatovaním 

záujemcu o možnom rôznom výklade požiadavky obstarávateľa na alikvotné 

vyčíslenie cien a objemov tovarov dodaných za sledované referenčné obdobie 

pre prípad, ak dodávka tovarov prebiehala v dlhšom, ako referenčnom období. 

S ohľadom na jednoznačnú právnu úpravu, v rámci vyhodnotenia splnenia 

podmienky účasti týkajúcej sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 

spôsobilosti podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní je 

obstarávateľ oprávnený akceptovať (vyhodnotiť) dodávky tovarov (v prípade 

verejnej súťaže dodávku elektriny) len za predchádzajúce tri (3) roky od 

vyhlásenia verejného obstarávania, pričom postup zadávania nadlimitnej 

zákazky sa považuje za vyhlásený dňom uverejnenia Oznámenia o vyhlásení 

verejného obstarávania v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V prípade, ak teda uchádzač mieni preukázať splnenie podmienky účasti 

týkajúcej sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti podľa § 34 

ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní dodávkou tovarov, ktorá začala 

pred viac ako troma (3) rokmi od vyhlásenia verejného obstarávania, uchádzač 

alikvotne vyčísli a uvedenie len tú časť dodávky tovarov, ktorá bola dodaná 

v sledovanom referenčnom období predchádzajúcich troch (3) rokov od 

vyhlásenia verejného obstarávania. V prípade verejnej súťaže, ak uchádzač 

dodával elektrinu za obdobie, ktoré presahuje obdobie troch (3) rokov od 

vyhlásenia verejnej súťaže (t. j. dodávka elektriny začala pred 10.06.2023), 

uchádzač alikvotne vyčísli cenu a objemy dodávok elektriny, ktoré boli 

skutočne dodané v období predchádzajúcich troch (3) rokov od vyhlásenia 

verejnej súťaže, t. j. v období od 10.06.2023 do 10.06.2026. 

Otázka č. 20: 

Neurčitosť podmienky pre skupinu dodávateľov - absencia pravidla pre 

minimálny podiel jednotlivého člena skupiny na celkovom objeme referencií 

(bod 2.2.3 Kapitoly A.2 SP) 

Podmienky účasti v bode 2.2.3 Kapitoly A.2 SP stanovujú, že skupina 

dodávateľov preukazuje technickú spôsobilosť „spoločne.“ Nie je však 

určené, akým spôsobom sa referencie jednotlivých členov skupiny agregujú a 

či je prípustné, aby podmienku 200.000 MWh splnili kumulatívne a 

podmienku dvoch firemných odberateľov s 30.000 MWh splnil iba jeden člen 

skupiny, alebo či každý člen musí preukázať aspoň minimálny podiel na 

referenčnom objeme. 

Ak by obstarávateľ pri hodnotení výlučne kumuloval referencie členov 

skupiny bez akýchkoľvek obmedzení, umožnil by vznik skupín „ad hoc“ len 

za účelom splnenia podmienky, čo môže zvýhodniť uchádzačov 

organizovaných do skupín oproti solventným samostatným uchádzačom s 

porovnateľnou trhovou pozíciou. Naopak, ak by obstarávateľ od každého 

člena skupiny vyžadoval samostatné splnenie podmienky, znevýhodnil by 

skupiny oproti jednotlivým uchádzačom v rozpore s § 37 ZVO. 

Žiadame preto obstarávateľa o záväzné vymedzenie pravidiel preukazovania 

technickej spôsobilosti skupinou dodávateľov, vrátane pravidiel pre agregáciu 

referencií. 

Odpoveď na Otázku č. 20: 

Ako vyplýva z bodu 2.2.3 ods. 2. Technická spôsobilosť alebo odborná 

spôsobilosť Kapitoly A.2 Podmienky účasti súťažných podkladov 

v nadväznosti na ust. § 37 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní, skupina 

dodávateľov preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní 

týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti spoločne.  

Uvedené znamená, že ak jeden z členov skupiny dodávateľov samostatne 

spĺňa minimálnu požadovanú úroveň štandardov k podmienkam účasti 
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týkajúcim sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti, ostatní 

členovia skupiny dodávateľov nie sú povinní samostatne spĺňať minimálnu 

požadovanú úroveň štandardov k podmienkam účasti týkajúcim sa technickej 

spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. Uvedené zároveň znamená, že každý 

z členov skupiny dodávateľov sa môže čiastočne podieľať na preukázaní 

splnenia podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo 

odbornej spôsobilosti (pre prípad verejnej súťaže napr. jeden z členov skupiny 

dodávateľov počas predchádzajúcich troch (3) rokov od vyhlásenia verejného 

obstarávania dodal odberateľom kumulatívne 100.000 MWh elektriny 

a zároveň dodával elektrinu minimálne jednému (1) firemnému odberateľovi 

v objeme minimálne 30.000 MWh dodanej elektriny za obdobie dvanásť (12) 

po sebe nasledujúcich kalendárnych mesiacov a druhý z členov skupiny 

dodávateľov počas predchádzajúcich troch (3) rokov od vyhlásenia verejného 

obstarávania dodal odberateľom kumulatívne 100.000 MWh elektriny). 

Uvedené je plne v súlade s ust. zákona o verejnom obstarávaní, najmä ust. 

§ 37 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní a princípmi verejného 

obstarávania. 

Obstarávateľ s odkazom na bod 9.4 ods. 9 Skupina dodávateľov Kapitoly A.1 

Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov pripomína, že v prípade prijatia 

ponuky skupiny dodávateľov, obstarávateľ vyžaduje, aby skupina 

dodávateľov, z dôvodu zabezpečenia garancie dodržania zmluvných 

podmienok uvedených v zmluve a jej riadneho plnenia, pred podpisom 

zmluvy uzatvorila a predložila obstarávateľovi zmluvu, predmetom ktorej 

bude vytvorenie niektorej z právnych foriem podľa zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, zákona č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, resp. podľa právnych 

predpisov platných v krajine sídla členov skupiny dodávateľov a v ktorej budú 

jednoznačne stanovené vzájomné práva a povinnosti členov skupiny 

dodávateľov, výslovné splnomocnenie jedného z členov skupiny dodávateľov 

komunikovať s obstarávateľom v mene skupiny dodávateľov, ktorý člen 

skupiny dodávateľov sa bude akou časťou podieľať na plnení predmetu 

zákazky, určenie bankového účtu, na ktorý budú poukazované akékoľvek 

peňažné platby zo strany obstarávateľa v prospech skupiny dodávateľov ako 

aj skutočnosť, že všetci členovia skupiny dodávateľov sú zaviazaní zo 

záväzkov voči obstarávateľovi spoločne a nerozdielne. 

Otázka č. 19: 

Neurčitosť pojmu „firemný odberateľ“ a potenciálny diskriminačný účinok 

voči uchádzačom s referenciami zo sektoru verejnej správy (bod 2.3 Kapitoly 

A.2 SP) 

Podmienka účasti vyžaduje preukázanie dodávky elektriny minimálne dvom 

„firemným odberateľom (nie domácnostiam)“. Pojem „firemný odberateľ“ nie 

je v SP, ZVO ani vo vyhláške č. 207/2023 Z. z. legálne definovaný. Nie je 

preto zrejmé, či sa za „firemného odberateľa“ považuje výlučne subjekt 

podnikajúci v zmysle § 2 Obchodného zákonníka, alebo či pod tento pojem 

spadajú aj: (i) verejnoprávne inštitúcie a orgány verejnej moci; (ii) 

príspevkové a rozpočtové organizácie; (iii) združenia a neziskové organizácie; 

(iv) obce a samosprávne kraje ako odberatelia elektriny. 

Ak by obstarávateľ pojem „firemný odberateľ“ vykladal reštriktívne ako 

výlučne komerčný subjekt, mohlo by to vylúčiť z preukázania podmienky 

referencie z dodávky elektriny pre verejnoprávnych odberateľov, čo by bolo 

v rozpore so zákazom diskriminácie a so zásadou proporcionality. 

Žiadame preto obstarávateľa o záväznú definíciu pojmu „firemný odberateľ“ 

v SP. 
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Odpoveď na Otázku č. 19: Viď Odpoveď na Otázku č. 18 nižšie. 

Otázka č. 18: 

Diskriminačný účinok podmienky minimálneho objemu 30.000 MWh 

elektriny pre každého z dvoch firemných odberateľov samostatne (bod 2.3 

Kapitoly A.2 SP) 

Uvedená podmienka účasti vyžaduje, aby uchádzač preukázal dodávku 

minimálne 200.000 MWh elektriny kumulatívne za tri roky, pričom súčasne 

musí elektrinu dodávať „minimálne dvom firemným odberateľom, každému 

v objeme minimálne 30.000 MWh elektriny za obdobie dvanásť (12) 

kalendárnych mesiacov.“.  

Podmienka teda nie je splniteľná iba dosiahnutím kumulatívneho objemu 

200.000 MWh - vyžaduje zároveň konkrétnu štruktúru odberateľskej 

základne. Táto kombinovaná podmienka môže diskriminovať uchádzačov, 

ktorí síce dodávali elektrinu vo veľkých objemoch jednému veľkému 

odberateľovi (napr. so spotrebou 400.000 MWh ročne), avšak nespĺňajú 

podmienku počtu a minimálneho objemu na odberateľa. 

SP súčasne neurčujú, či musí byť objem 30.000 MWh na odberateľa 

dosiahnutý v jednom nepretržitom 12-mesačnom období, alebo postačuje 

súčet dodávok v rámci akýchkoľvek 12 po sebe nasledujúcich mesiacov v 

referenčnom období. 

Žiadame preto obstarávateľa o: 

(i) zdôvodnenie, prečo je podmienka štruktúry odberateľov nevyhnutná a 

primeraná vo vzťahu k predmetu zákazky (§ 38 ods. 5 ZVO); a 

(ii) záväzné vymedzenie, ako sa posudzuje 12-mesačné obdobie pre každého 

odberateľa osobitne. 

Odpoveď na Otázku č. 18: 

Obstarávateľ prehodnotil stanovenú minimálnu požadovanú úroveň 

štandardov k podmienke účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 

obstarávaní. Kapitola A.2 Podmienky účasti súťažných podkladov, ods. 2. 

Technická spôsobilosť alebo odborná spôsobilosť, ods. 2.3, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„2.3 Minimálna požadovaná úroveň štandardov k podmienke účasti podľa 

§ 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní: 

Uchádzač predloží zoznam dodaných tovarov rovnakého alebo podobného 

charakteru ako je predmet zákazky s uvedením cien, lehôt dodania a 

odberateľov; dokladom je referencia, ak odberateľom uchádzača bol verejný 

obstarávateľ alebo obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní. 

Obstarávateľ uvádza, že za dodávanie tovarov rovnakého alebo podobného 

charakteru ako je predmet zákazky sa považuje dodávka elektriny, 

zabezpečenie distribúcie elektriny, regulovaných distribučných služieb od 

prevádzkovateľa distribučnej sústavy, ku ktorej sú odberné miesta pripojené, 

zabezpečenie ostatných súvisiacich služieb, vrátane odvodu do Národného 

jadrového fondu podľa nariadenia vlády č. 21/2019 Z. z., ktorým sa 

ustanovuje výška ročného odvodu určeného na úhradu historického dlhu 

z dodanej elektriny koncovým odberateľom elektriny a podrobnosti o spôsobe 

jeho výberu pre Národný jadrový fond, jeho použití a o spôsobe a lehotách 

jeho úhrady v znení neskorších predpisov, prevzatie zodpovednosti za 

odchýlku v súlade s vyhláškou č. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou, obsahové náležitosti 

prevádzkového poriadku prevádzkovateľa sústavy, organizátora 

krátkodobého trhu s elektrinou a rozsah obchodných podmienok, ktoré sú 
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súčasťou prevádzkového poriadku prevádzkovateľa sústavy v znení 

neskorších predpisov, voči zúčtovateľovi odchýlok. 

Uchádzač musí predloženým zoznamom dodaných tovarov (resp. 

referenciami) preukázať, že počas predchádzajúcich troch (3) rokov od 

vyhlásenia verejného obstarávania: 

2.3.1 dodal odberateľom kumulatívne minimálne 200.000 MWh elektriny; 

2.3.2 dodával elektrinu minimálne jednému (1) firemnému odberateľovi v 

objeme minimálne 30.000 MWh dodanej elektriny za obdobie dvanásť (12) po 

sebe nasledujúcich kalendárnych mesiacov. 

Splnenie minimálnej požadovanej úrovne štandardov, ako je definovaná 

vyššie, je uchádzač oprávnený preukázať aj len jedinou zmluvou (referenciou). 

Pre účely vyhodnotenia splnenia podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) 

zákona o verejnom obstarávaní sa za „firemného odberateľa“ považuje 

koncový odberateľ elektriny mimo domácnosti, ktorý nie je zraniteľným 

odberateľom podľa zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 

odvetviach v znení neskorších predpisov a zákona č. 251/2012 Z. z. o 

energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a ktorému je elektrina dodávaná za cenu nepodliehajúcu cenovej 

regulácii Úradu pre reguláciu sieťových odvetví. 

Vzor zoznamu dodaných tovarov tvorí Prílohu č. 13 súťažných podkladov. 

Tento vzor zoznamu dodaných tovarov nie je pre uchádzača záväzný, 

uchádzač je však povinný predložiť zoznam dodaných tovarov minimálne 

v rozsahu údajov uvedených vo vzore zoznamu dodaných tovarov podľa 

Prílohy č. 13 súťažných podkladov tak, aby z jeho obsahu bez akýchkoľvek 

pochybností vyplývalo splnenie všetkých čiastkových podmienok 

obstarávateľa stanovených v rámci minimálnej požadovanej úrovne 

štandardov k podmienke účasti týkajúcej sa technickej spôsobilosti alebo 

odbornej spôsobilosti podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 

obstarávaní. 

Obstarávateľ zohľadní referencie uchádzačov uvedené v evidencii referencií 

podľa § 12 zákona o verejnom obstarávaní, ak takéto referencie ku dňu 

predloženia ponuky existujú a uchádzač ich v ponuke identifikoval. 

V prípade dodávania tovarov v dlhšom časovom období ako sa požaduje, 

uchádzač alikvotne vyčísli ceny a objemy dodaných tovarov za sledované 

obdobie. V prípade, ak uchádzač dodával tovary ako člen združenia alebo ako 

subdodávateľ, vyčísli a započíta iba ceny a objemy tovarov dodaných ním 

samotným. 

Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností obstarávateľ k obdobiu 

predchádzajúcich troch (3) rokov od vyhlásenia verejného obstarávania 

uvádza, že postup zadávania nadlimitnej zákazky sa považuje za vyhlásený 

dňom uverejnenia Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania v Úradnom 

vestníku Európskej únie. V zmysle ust. § 21 ods. 1 zákona o verejnom 

obstarávaní, lehota určená podľa rokov sa končí uplynutím toho dňa, ktorý sa 

svojím označením zhoduje s dňom, keď došlo ku skutočnosti určujúcej začiatok 

lehoty, a ak taký deň v mesiaci nie je, končí sa lehota posledným dňom 

mesiaca.“ 

Vo vzťahu k otázke záujemcu, či musí byť objem 30.000 MWh na odberateľa 

dosiahnutý v jednom nepretržitom 12-mesačnom období, alebo postačuje 

súčet dodávok v rámci akýchkoľvek 12 po sebe nasledujúcich mesiacov v 

referenčnom období obstarávateľ uvádza, že z textu minimálnej požadovanej 

úrovne štandardov k podmienke účasti podľa § 34 ods. 1 písm. a) zákona 
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o verejnom obstarávaní bez akýchkoľvek pochybností vyplýva, že má ísť 

o nepretržité obdobie dvanásť (12) po sebe nasledujúcich kalendárnych 

mesiacov a teda nemôže ísť o súčet dodávok v rámci akýchkoľvek dvanásť 

(12) mesiacov, ktoré na seba bezprostredne nenadväzujú. 

Úplné znenie súťažných podkladov obstarávateľ uverejní súčasne 

s poskytnutím tohto vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie 

ponuky a na preukázanie splnenia podmienok účasti v prostredí 

elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3. 

Otázka č. 17: 

V súťažných podkladoch, resp. v návrhu na plnenie je stanovený poplatok A 

ako jediné kritérium na vyhodnotenie ponúk „najnižšia cena, t. j. najnižší 

poplatok uchádzača za nákup elektrickej energie vypočítaný a vyjadrený v 

EUR bez DPH / MWh, zaokrúhlený na tri (3) desatinné miesta. Vzhľadom na 

fakt, že sa v zmluvných podmienkach stanovuje tento poplatok rovnaký pre 

nákup na forwardovom trhu a takisto na dokup na spotovom trhu, žiadame o 

prehodnotenie a súťaženie dvoch samostatných kritérií so zadefinovanými 

váhami pre jednotlivé kritéria. Náklady dodávateľa súvisiace s nákupom 

elektriny za priemernú referenčnú cenu sú výrazne odlišné od poplatkov 

dodávateľa súvisiacich s nákupom elektriny na SPOT a jednotný „priemerný“ 

poplatok nebude odrážať reálne náklady ani pre dodávateľa a ani odberateľa. 

Odpoveď na Otázku č. 17: Viď Odpoveď na Otázku č. 14 nižšie. 

Otázka č. 16: 

V bode 2.1.1. b), Článok 2. Predmet zmluvy Zmluvy o dodávke prebytkov 

elektriny a prevzatí zodpovednosti za odchýlku uvádzate ako záväzok 

Dodávateľa: 

b) uhrádzať Odberateľovi platby za systémové služby a platby za 

prevádzkovanie systému podľa čl. 6. tejto Zmluvy 

V článku 6 sme nezachytili informácie o úhrade predmetných platieb. Avšak 

v Článku 5. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY v bode 5.2. sa uvádza: 5.2. 

Výšku Ceny za dodávku (prebytkov) vyrobenej elektriny oznámi Dodávateľ 

Odberateľovi včas elektronicky na e-mailovú adresu uvedenú v záhlaví 

Zmluvy. Dodávateľ k Cene pri fakturácii pripočíta daň z pridanej hodnoty v 

súlade so Zákonom o DPH, a to v sadzbe platnej ku dňu vzniku daňovej 

povinnosti. Platby za systémové služby a platby za prevádzkovanie systému 

bude vo výške určenej podľa platného cenového rozhodnutia ÚRSO znášať 

Odberateľ. 

Žiadame o vysvetlenie a /alebo opravu súťažných podkladov. 

Odpoveď na Otázku č. 16: Viď Odpoveď na Otázku č. 8 nižšie. 

Otázka č. 15: 

Upozorňujeme, že v Bode 5.12. Článok V. Platobné a fakturačné podmienky 

Zmluvy o združenej dodávke elektriny č. ...... uvádzate, že za deň úhrady sa 

považuje deň odpísania finančných prostriedkov z bankového účtu 

odberateľa. Uvedené je v rozpore s platnou legislatívou, nakoľko za deň 

úhrady faktúry nemožno považovať deň odpísania finančných prostriedkov z 

účtu odberateľa, ale deň ich pripísania na účet dodávateľa. Peňažný záväzok 

je splnený až okamihom, keď sa peňažné prostriedky dostanú do dispozičnej 

sféry veriteľa a ten s nimi môže nakladať. Pri bezhotovostnom platobnom 

styku preto rozhoduje dátum pripísania platby na účet dodávateľa, nie dátum 

odpísania platby z účtu odberateľa. 

Odpoveď na Otázku č. 15: 

V zmysle ust. § 339 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov, peňažný záväzok platený prostredníctvom 

banky alebo prostredníctvom poštového podniku je splnený pripísaním sumy 

peňažného záväzku na účet veriteľa v jeho banke alebo vyplatením sumy 
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peňažného záväzku veriteľovi v hotovosti, ak osobitný zákon neustanovuje 

inak alebo ak sa veriteľ a dlžník nedohodnú inak. Obstarávateľ sa teda 

v žiadnom prípade nemôže stotožniť s tvrdením záujemcu, že by táto úprava 

odporovala platným právnym predpisom. Na bod 5.12. Článku V. Platobné a 

fakturačné podmienky návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorý 

je súčasťou Kapitoly B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky 

súťažných podkladov je teda nevyhnutné nahliadať ako na osobitnú dohodu 

veriteľa a dlžníka o momente splnenia peňažného záväzku. Obstarávateľ 

ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 14: 

Predmetom súťaže je aditívny koeficient rovnaký pre ocenenie časti dodávky 

spotovou cenou, aj časti dodávky ocenenej nákupom forwardového produktu. 

Koeficient pri ocenení nákupom FWD produktu zahŕňa aj náklady na diagram 

odberu a náklady na hedging, ktoré predstavujú jeho nezanedbateľnú časť. Pri 

ocenení spotovou cenou náklady na diagram koeficient nezahŕňa a preto bude 

zbytočne navýšený o tieto náklady. Máme za to, že týmto ocenením môže 

dôjsť k nehospodárnemu nákupu elektrickej energie. 

Odpoveď na Otázku č. 14: 

Ako vyplýva z relevantných častí súťažných podkladov popisujúcich spôsob 

určenia ceny za dodanie predmetu zákazky (spôsob určenia ceny za dodanie 

predmetu zákazky je jednotne popísaný vo viacerých samostatných častiach 

súťažných podkladov), pre nákup základného ročného pásma 24 MW 

(elektrina v celkovom objeme 210.240 MWh) sa bude uplatňovať priemerná 

referenčná cena (spôsob jej určenia je popísaný v súťažných podkladoch) 

navýšená o poplatok „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie - kritérium 

na vyhodnotenie ponúk. Ide o nakúpené pásmo elektriny rovnomerne 

rozdelené do všetkých príslušných kalendárnych mesiacov a všetkých 

príslušných štvrťhodín v príslušnom kalendárnom roku (BASE).  

Ostatok elektriny dodanej do odberných miest obstarávateľa - obstarávateľ 

predpokladá celkové predpokladané množstvo odberu elektriny na obdobie 

roka 2027 545.000 MWh elektriny, vo vzťahu k čomu ako súčasť súťažných 

podkladov obstarávateľ zverejnil špecifikáciu predpokladaného množstva 

odberu elektriny po jednotlivých obchodných štvrťhodinách (predpokladaný 

odberový diagram) - uchádzač zabezpečí formou nákupu na SPOT, pričom 

k príslušná spotová cena bude navýšená o poplatok „A“ uchádzača za nákup 

elektrickej energie - kritérium na vyhodnotenie ponúk. 

Uchádzač teda disponuje všetkými vstupmi nevyhnutnými pre relevantné 

ocenenie poplatku „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie - kritéria na 

vyhodnotenie ponúk, do ktorého zahrnie náklady uchádzača súvisiace 

s nákupom elektriny za priemernú referenčnú cenu (so zohľadnením 

nemenného požadovaného objemu základného ročného pásma 24 MW 

(elektriny v celkovom objeme 210.240 MWh)), náklady uchádzača súvisiace 

s nákupom elektriny na SPOT, náklady na prevzatie zodpovednosti za 

odchýlku v celom rozsahu, voči zúčtovateľovi odchýlok, ako aj všetky 

a akékoľvek iné náklady a poplatky súvisiace s predmetom zákazky v zmysle 

požiadaviek uvedených v súťažných podkladoch, vrátane pomernej časti 

fixných nákladov a zisku. 

Obstarávateľ nepovažuje za nevyhnutné a ani vhodné deliť poplatok „A“ 

uchádzača za nákup elektrickej energie osobitne pre nákup elektriny za 

priemernú referenčnú cenu a osobitne pre nákup elektriny na SPOT. 

Stanovenie jediného poplatku „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie 

žiadnym spôsobom neobmedzuje uchádzača v ocenení nákladov a poplatkov 

súvisiacich s predmetom zákazky v zmysle požiadaviek uvedených 
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v súťažných podkladoch, so zohľadnením jeho obchodnej politiky a spôsobu 

riadenia rizík. 

Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov 

v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 13: 

K Odpovedi na Otázku č. 2: 

V uvedenom dokumente sa nachádzajú iba historické dáta. My požaduje 

zverejniť výrobný štvrťhodinový diagram na rok 2027 (plánovanú dodávku 

EE zo strany ŽSR do siete.) 

Odpoveď na Otázku č. 13: 

Dodávka prebytkov elektriny vzniká ako dôsledok elektrodynamického 

rekuperačného brzdenia železničných hnacích koľajových vozidiel a jej 

množstvo ani časový priebeh nie je možné vopred spoľahlivo plánovať. 

Ovplyvňuje ju množstvo objektívnych prevádzkových faktorov, najmä 

aktuálny grafikon vlakovej dopravy, ktorý na rok 2027 doposiaľ nie je známy, 

intenzita a organizácia železničnej prevádzky, druh a technické parametre 

hnacích koľajových vozidiel, spôsob vedenia jazdy rušňovodičom, potreba 

brzdenia, výlukovej činnosti, obmedzení prevádzky, mimoriadnych udalostí, 

nehôd, meškania vlakov, odklonov dopravy, technického stavu infraštruktúry 

a ďalších okolností ovplyvňujúcich železničnú prevádzku. 

Plánovaný štvrťhodinový diagram dodávky prebytkov elektriny pre rok 2027 

teda vzhľadom na charakter výroby nie je možné objektívne zostaviť. 

Obstarávateľ zverejnil historické údaje o dodávke prebytkov elektriny vo 

vzťahu k elektrine vyrobenej železničnými hnacími koľajovými vozidlami 

pomocou elektrodynamickej rekuperačnej brzdy, ktorá nebola v čase jej 

výroby spotrebovaná za obdobie roka 2025, a to za dvanásť (12) samostatných 

trakčných napájacích staníc. 

Otázka č. 12: 

Vzhľadom k tomu, že požadujete od úspešného uchádzača uzatvoriť Zmluvu 

o dodávke prebytkov, kde je nadefinovaný spôsob výpočtu ceny, žiadame 

doplniť súťažné podklady o skutočný hodinový resp. štvrťhodinový) výrobný 

diagram (dodávka prebytkov) za rok 2025. 

Odpoveď na Otázku č. 12: Viď Odpoveď na Otázku č. 2 nižšie. 

Otázka č. 11: 

V zmluve bod 6.13 žiadate od dodávateľa plniť nariadenie RTEMIT. 

Vzhľadom na nejednoznačnosť textácie uvedeného ustanovenie navrhujeme 

doplniť jeho znenie nasledovne: 

Odberateľ sa zaväzuje poskytnúť Dodávateľovi všetku potrebnú súčinnosť, 

najmä všetky údaje a informácie nevyhnutné na splnenie oznamovacej 

povinnosti v požadovanom rozsahu, kvalite a včas. Odberateľ zodpovedá za 

správnosť, úplnosť a pravdivosť údajov poskytnutých Dodávateľovi na účely 

plnenia povinností podľa nariadenia REMIT. Dodávateľ nezodpovedá za 

nesplnenie alebo nesprávne splnenie povinností podľa tohto ustanovenia v 

rozsahu spôsobenom neposkytnutím súčinnosti zo strany Odberateľa alebo 

poskytnutím nesprávnych, neúplných alebo oneskorene doručených údajov 

Zároveň aktuálny text obsahuje rigidný odkaz na predpis bez väzby na jeho 

aktuálne znenie a preto navrhujeme jeho zmenu nasledovne:. 

„..v rozsahu a spôsobom podľa vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 

2026/256 v platnom znení a v súlade s príslušnými usmerneniami ACER.“ 

Odpoveď na Otázku č. 11: 

Obstarávateľ na základe komunikácie s Úradom pre reguláciu sieťových 

odvetví dospel k záveru, že obstarávateľ nie je subjektom, ktorý by bol 

povinný plniť povinnosti v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) č. 1227/2011 z 25. októbra 2011 o integrite a transparentnosti 
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veľkoobchodného trhu s energiou. Na základe uvedeného, Kapitola B.1 Opis 

predmetu zákazky súťažných podkladov, ods. (IV) Ďalšie požiadavky 

obstarávateľa, bod (IV.v) a Kapitola B.3 Obchodné podmienky dodania 

predmetu zákazky súťažných podkladov, návrh Zmluvy o združenej dodávke 

elektriny, Článok VI. Miesto a spôsob dodania, dodacie lehoty a dodacie 

podmienky Zmluvy, bod 6.13., ruší sa v celom rozsahu bez náhrady. 

Úplné znenie súťažných podkladov obstarávateľ uverejní súčasne 

s poskytnutím tohto vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie 

ponuky a na preukázanie splnenia podmienok účasti v prostredí 

elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3. 

Otázka č. 10: 
Pre potreby presného stanovenia koeficientu Vás poprosíme o doplnenie 

súťažných podkladov o štvrťhodinový odberový diagram za rok 2025. 

Odpoveď na Otázku č. 10: Viď Odpoveď na Otázku č. 3 nižšie. 

Otázka č. 9: 

K článku 5. bod 5.6 Zmluvy: Podľa toto ustanovenia sa za relevantné dáta pre 

určenie množstva dodanej elektriny majú považovať dáta od PDS. Máme však 

za to, že uvedené sa zmenilo a relevantnými dátami sú už dáta od OKTE aj 

keď vychádzajú z dát od PDS. Žiadame o opravu. 

Odpoveď na Otázku č. 9: 

Relevantné údaje pre určenie množstva dodanej elektriny vychádzajú z meraní 

a údajov prevádzkovateľa distribučnej sústavy - v tomto prípade je 

prevádzkovateľom miestnej distribučnej sústavy obstarávateľ. Tieto údaje 

predstavujú primárny zdroj nameraných hodnôt. Skutočnosť, že tieto údaje sú 

následne využívané organizátorom krátkodobého trhu s elektrinou 

(spoločnosťou OKTE, a.s.) na účely plnenia jeho zákonných povinností, 

nemení ich pôvod ani charakter. Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej 

časti súťažných podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 8: 

K článku 2. bod 2.1.1 písm. b) Zmluvy: V tomto ustanovení Zmluvy je 

obsiahnutý záväzok Dodávateľa uhrádzať Odberateľovi platby vo výške tarify 

za systémové služby (TSS) a platby vo výške tarify za prevádzkovanie 

systému (TPS) podľa článku 6. tejto Zmluvy. Článok 6. Zmluvy podmienky 

úhrady TSS a TPS neobsahuje a tieto nie sú uvedené ani v iných častiach 

Zmluvy. Naopak v článku 5. bod 5.2 Zmluvy je uvedené, že „Platby za 

systémové služby a platby za prevádzkovanie systému bude vo výške určenej 

podľa platného cenového rozhodnutia ÚRSO znášať Odberateľ.“. Jedná sa 

rozpor medzi bodmi 2.1.1 a bodom 5.2. Žiadame upresniť, resp. vypustiť túto 

podmienku z bodu 5.2. 

Odpoveď na Otázku č. 8: 

Obstarávateľ nebude na základe Zmluvy o dodávke prebytkov elektriny a 

prevzatí zodpovednosti za odchýlku fakturovať úspešnému uchádzačovi 

(odberateľovi) platby za systémové služby a platby za prevádzkovanie 

systému. 

Kapitola B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných 

podkladov, návrh Zmluvy o dodávke prebytkov elektriny a prevzatí 

zodpovednosti za odchýlku, Článok 2. Predmet zmluvy, bod 2.1.1, ruší sa 

v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„2.1.1 záväzok Dodávateľa dodávať Odberateľovi do Odovzdávacieho miesta 

vyrobenú elektrinu v Zariadení na výrobu elektriny, ktorá nebude v čase jej 

výroby spotrebovaná Dodávateľom (prebytky elektriny),“ 

Kapitola B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných 

podkladov, návrh Zmluvy o dodávke prebytkov elektriny a prevzatí 
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zodpovednosti za odchýlku, Článok 5. Cena a platobné podmienky, bod 5.2., 

ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„5.2 Výšku Ceny za dodávku (prebytkov) vyrobenej elektriny oznámi 

Dodávateľ Odberateľovi včas elektronicky na e-mailovú adresu uvedenú v 

záhlaví Zmluvy. Dodávateľ k Cene pri fakturácii pripočíta daň z pridanej 

hodnoty v súlade so Zákonom o DPH, a to v sadzbe platnej ku dňu vzniku 

daňovej povinnosti.“ 

Úplné znenie súťažných podkladov obstarávateľ uverejní súčasne 

s poskytnutím tohto vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie 

ponuky a na preukázanie splnenia podmienok účasti v prostredí 

elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3. 

Otázka č. 7: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny: 

K článku IV. Zmluvy: 

i) bod 4.2.2, v ktorom je dohodnutý začiatok obdobia indexácie ceny 

základného pásma elektriny dohodnutý ako prvý deň nasledujúci po dni 

zverejnenia tejto Zmluvy v CRZ, čo znamená, že Odberateľ bude mať 

možnosť dispozície s určením, kedy toto obdobie začne, o čom sa víťaz dozvie 

až následne, v čase a za predpokladu, že si Odberateľ splní svoju povinnosť 

podľa poslednej vety bodu 15.7 Zmluvy. Môže nastať situácia, že sa víťaz 

termín dozvie s oneskorením. Žiadame zmeniť textáciu nie ....ako prvý deň po 

dni zverejnenia... 

ale ...prvý deň, po dni oznámenia zverejnenia,,, v zmysle bodu 15.7 

ii) v definícii pojmu „A“ sa uvádza, že ide o poplatok, ktorý v sebe zahrňuje 

aj „...iné náklady a poplatky súvisiace s plnením predmetu Zmluvy...“. 

Správne by však bolo uviesť ... iné náklady a poplatky súvisiace s dodávkou 

elektriny podľa tejto Zmluvy..., keďže ide iba o výpočet ceny za dodávku 

elektriny a s plnením predmetu Zmluvy sú spojené aj ďalšie poplatky a 

náklady, ktoré nie sú v koeficiente „A“ zahrnuté. Toto platí aj pre bod 4.3. 

zmluvy. 

Odpoveď na Otázku č. 7: 

Ad i): Začiatok plynutia referenčného obdobia je naviazaný na moment 

nadobudnutia účinnosti Zmluvy o združenej dodávke elektriny, a teda na prvý 

deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády Slovenskej republiky. Momentom zverejnenia Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády Slovenskej republiky sa Zmluva o združenej dodávke elektriny stáva 

všeobecne prístupnou a úspešný uchádzač je objektívne schopný overiť 

moment zverejnenia Zmluvy o združenej dodávke elektriny. 

Zároveň, v nadväznosti na bod 15.7. Článku XV. Záverečné ustanovenia 

návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorá je súčasťou Kapitoly B.3 

Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných podkladov, 

obstarávateľ sa zaväzuje bezodkladne oznámiť úspešnému uchádzačovi 

dátum zverejnenia Zmluvy o združenej dodávke elektriny v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Obstarávateľ 

túto povinnosť splní v deň zverejnenia Zmluvy o združenej dodávke elektriny 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky 

(obstarávateľ túto skutočnosť oznamuje prostredníctvom elektronického 

prostriedku JOSEPHINE 2.3). 

Obstarávateľ v nadväznosti na uvedené ponecháva znenie dotknutej časti 

súťažných podkladov v platnosti bez zmeny. 

Ad ii): 
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Ako vyplýva z relevantných častí súťažných podkladov popisujúcich spôsob 

určenia ceny za dodanie predmetu zákazky (spôsob určenia ceny za dodanie 

predmetu zákazky je jednotne popísaný vo viacerých samostatných častiach 

súťažných podkladov), pre nákup základného ročného pásma 24 MW 

(elektrina v celkovom objeme 210.240 MWh) sa bude uplatňovať priemerná 

referenčná cena (spôsob jej určenia je popísaný v súťažných podkladoch) 

navýšená o poplatok „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie - kritérium 

na vyhodnotenie ponúk. Ostatok elektriny dodanej do odberných miest 

obstarávateľa uchádzač zabezpečí formou nákupu na SPOT, pričom 

k príslušná spotová cena bude navýšená o poplatok „A“ uchádzača za nákup 

elektrickej energie - kritérium na vyhodnotenie ponúk. K cene za dodanie 

predmetu zákazky budú pripočítané ceny, poplatky, tarify a dane tak, ako sú 

špecifikované v bode 16.6 ods. 16. Mena a ceny uvádzané v ponuke Kapitoly 
A.1 Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov. Úspešný uchádzač nebude 

oprávnený v súvislosti s plnením predmetu zákazky účtovať obstarávateľovi 

akékoľvek iné náklady a/alebo poplatky, okrem uvedených. Uchádzač je teda 

povinný zahrnúť do poplatku „A“ uchádzača za nákup elektrickej energie - 

kritéria na vyhodnotenie ponúk náklady uchádzača súvisiace s nákupom 

elektriny za priemernú referenčnú cenu, náklady uchádzača súvisiace 

s nákupom elektriny na SPOT, náklady na prevzatie zodpovednosti za 

odchýlku v celom rozsahu, voči zúčtovateľovi odchýlok, ako aj všetky 

a akékoľvek iné náklady a poplatky súvisiace s predmetom zákazky v zmysle 

požiadaviek uvedených v súťažných podkladoch, vrátane pomernej časti 

fixných nákladov a zisku. 

Obstarávateľ v nadväznosti na uvedené ponecháva znenie dotknutej časti 

súťažných podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 6: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny: 

K článku III. bod 3.2 Zmluvy: Podľa toto ustanovenia sa za relevantné dáta 

pre určenie množstva dodanej elektriny majú považovať dáta od PDS. Máme 

však za to, že uvedené sa zmenilo a relevantnými dátami sú už dáta od OKTE 

aj keď vychádzajú z dát od PDS. Žiadame upraviť. 

Odpoveď na Otázku č. 6: 

Relevantné údaje pre určenie množstva dodanej elektriny vychádzajú z meraní 

a údajov prevádzkovateľa distribučnej sústavy - v tomto prípade je 

prevádzkovateľom miestnej distribučnej sústavy obstarávateľ. Tieto údaje 

predstavujú primárny zdroj nameraných hodnôt. Skutočnosť, že tieto údaje sú 

následne využívané organizátorom krátkodobého trhu s elektrinou 

(spoločnosťou OKTE, a.s.) na účely plnenia jeho zákonných povinností, 

nemení ich pôvod ani charakter. Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej 

časti súťažných podkladov v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 5: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny: 

K článku II. bod 2.4 Zmluvy: V tomto ustanovení je uvedené, že : „Odberateľ 

sa zaväzuje zaplatiť Dodávateľovi za združenú dodávku elektriny cenu 

dohodnutú v tejto Zmluve a ceny, poplatky a dane tak ako sú definované v 

bode 4.6. Zmluvy, ako aj poplatky a prirážky za prekročenie predpísanej 

hodnoty účinníka, dodávky jalovej elektriny a za prekročenie maximálnej 

rezervovanej kapacity a poskytnúť Dodávateľovi pri plnení Zmluvy 

nevyhnutnú súčinnosť.“ 

Vo výpočte poplatkov v druhej časti vety však absentuje minimálne poplatok 

za prekročenie rezervovanej kapacity, žiadame doplniť. 

Odpoveď na Otázku č. 5: 
Ako vyplýva z bodu 2.4. Článku II. Predmet Zmluvy návrhu Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny, ktorá je súčasťou Kapitoly B.3 Obchodné 
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podmienky dodania predmetu zákazky súťažných podkladov, obstarávateľ sa 

zaväzuje zaplatiť úspešnému uchádzačovi (dodávateľovi) za združenú 

dodávku elektriny cenu dohodnutú v Zmluve o združenej dodávke elektriny 

a ceny, poplatky a dane tak ako sú definované v bode 4.6. Článku IV. Cena 

návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorá je súčasťou Kapitoly B.3 

Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných podkladov, ako 

aj poplatky a prirážky za prekročenie predpísanej hodnoty účinníka, dodávky 

jalovej elektriny, a za prekročenie maximálnej rezervovanej kapacity 

a poskytnúť úspešnému uchádzačovi (dodávateľovi) pri plnení Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny nevyhnutnú súčinnosť.  

V bode 4.6. Článku IV. Cena návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, 

ktorá je súčasťou Kapitoly B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu 

zákazky súťažných podkladov sú vypočítané ceny, poplatky a dane, ktoré 

budú pripočítané k cene za združenú dodávku elektriny. Medzi uvedené 

vypočítané ceny, poplatky a dane patrí aj poplatok za prekročenie 

rezervovanej kapacity spadajúci pod bod 4.6.1. Článku IV. Cena návrhu 

Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorá je súčasťou Kapitoly B.3 

Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných podkladov. 

Z uvedeného dôvodu ho obstarávateľ nepovažuje za potrebné uvádzať 

osobitne. V prípade poplatkov osobitne uvedených v bode 2.4. Článku II. 

Predmet Zmluvy návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ktorá je 

súčasťou Kapitoly B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky 

súťažných podkladov ide len o demonštratívny výpočet cien a poplatkov, 

ktoré sú generálne vymedzené v bode 4.6. Článku IV. Cena návrhu Zmluvy 

o združenej dodávke elektriny, ktorá je súčasťou Kapitoly B.3 Obchodné 

podmienky dodania predmetu zákazky súťažných podkladov. 

Obstarávateľ ponecháva znenie dotknutej časti súťažných podkladov 

v platnosti bez zmeny. 

Otázka č. 4: 

Zmluva o združenej dodávke elektriny: 

K článku II. bod 2.3.1. Zmluvy: Súčasťou zmluvy má byť ako Príloha č. 2 

Špecifikácia predpokladaného množstva odberu elektriny po jednotlivých 

obchodných hodinách, avšak vo výpočte jednotkovej ceny sa pracuje so 

štvrťhodinami. Preto, prosíme predložiť štvrťhodinový odberový diagram. 

Odpoveď na Otázku č. 4: 

V bode 2.3.1. Článku II. Predmet Zmluvy návrhu Zmluvy o združenej 

dodávke elektriny, ktorá je súčasťou Kapitoly B.3 Obchodné podmienky 

dodania predmetu zákazky súťažných podkladov ide v prípade odkazu na 

špecifikáciu predpokladaného množstva odberu elektriny po jednotlivých 

obchodných hodinách o zrejmú chybu v písaní. Obstarávateľ ako Prílohu č. 2 

návrhu Zmluvy o združenej dodávke elektriny zverejnil špecifikáciu 

predpokladaného množstva odberu elektriny po jednotlivých obchodných 

štvrťhodinách (predpokladaný odberový diagram na obdobie roka 2027). 

Kapitola B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných 

podkladov, návrh Zmluvy o združenej dodávke elektriny, Článok II. Predmet 

Zmluvy, bod 2.3.1., ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„2.3.1. dodávať elektrinu do odberných miest Odberateľa (ďalej len „OM“), 

ktorých úplný zoznam tvorí Prílohu č. 1 - Úplný zoznam odberných miest 

Odberateľa (ďalej len „Príloha č. 1“) podľa potreby Odberateľa uvedenej 

v predpokladanom odberovom diagrame, ktorý tvorí Prílohu č. 2 - 

Špecifikácia predpokladaného množstva odberu elektriny po jednotlivých 

obchodných štvrťhodinách (predpokladaný odberový diagram na obdobie 
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roka 2027) (ďalej len „Príloha č. 2“), v požadovanej kvalite a s garanciou 

dodávky elektriny po celú dobu platnosti a účinnosti Zmluvy“ 

Kapitola B.3 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky súťažných 

podkladov, návrh Zmluvy o združenej dodávke elektriny, označenie 

Prílohy č. 2 Zmluvy o združenej dodávke elektriny, ruší sa v celom rozsahu 

a nahrádza sa znením: 

„Príloha č. 2 - Špecifikácia predpokladaného množstva odberu elektriny po 

jednotlivých obchodných štvrťhodinách (predpokladaný odberový diagram na 

obdobie roka 2027)“ 

Úplné znenie súťažných podkladov obstarávateľ uverejní súčasne 

s poskytnutím tohto vysvetlenia informácií potrebných na vypracovanie 

ponuky a na preukázanie splnenia podmienok účasti v prostredí 

elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3. 

Otázka č. 3: 

Žiadame o zaslanie 15-min. profilu spotreby elektriny za rok 2025 a 2026. 

Uvedené dáta sú potrebné na zabezpečenie korektného vyhodnotenia ceny za 

odchýlku, a to pre odber elektriny, aj pre dodávku prebytkov vyrobenej 

elektriny. 

Odpoveď na Otázku č. 3: 

Dodávka elektriny do odberných miest obstarávateľa: 

Obstarávateľ súčasne s poskytnutím tohto vysvetlenia informácií potrebných 

na vypracovanie ponuky a na preukázanie splnenia podmienok 

účasti v prostredí elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3 zverejní 

historické údaje o skutočnej výške a priebehu spotreby odberných miest 

obstarávateľa za obdobie roka 2025 a za obdobie prvých piatich (5) mesiacov 

roka 2026. 

Obstarávateľ však musí uviesť, že vzhľadom na povahu odberu obstarávateľa, 

v prípade obstarávateľa nejde o stabilný a rovnomerný odber elektriny, ale o 

odber, ktorý je ovplyvňovaný viacerými objektívnymi prevádzkovými 

faktormi, najmä grafikonom vlakovej dopravy, rozsahom výlukovej činnosti, 

prevádzkovými obmedzeniami, nehodovými udalosťami, ako aj ďalšími 

technickými a prevádzkovými okolnosťami. Tieto faktory sa v čase menia a 

nie sú mechanicky opakovateľné.  

V podmienkach verejnej súťaže teda nie je pre prípravu ponuky rozhodujúca 

historická spotreba ako taká, ale predovšetkým predpokladaný budúci odber 

elektriny počas obdobia dodávky elektriny. Práve tento predpokladaný budúci 

odber bol obstarávateľom premietnutý do predpokladaného odberového 

diagramu, ktorý je súčasťou súťažných podkladov.  

Historické údaje o spotrebe z predchádzajúcich období samy osebe 

neposkytujú spoľahlivý obraz o budúcom priebehu spotreby počas budúceho 

obdobia dodávky elektriny. 

Dodávka prebytkov elektriny vo vzťahu k elektrine vyrobenej železničnými 

hnacími koľajovými vozidlami pomocou elektrodynamickej rekuperačnej 

brzdy, ktorá nebola v čase jej výroby spotrebovaná: 

Viď Odpoveď na Otázku č. 2 nižšie. 

Otázka č. 2: 

V súťažných podkladoch požadujete uzavretie zmluvy o dodávke prebytkov 

elektriny a prevzatí zodpovednosti za odchýlku. Pre potreby presného 

ocenenia, požadujeme predložiť diagram (štvrťhodinový resp. hodinový) 

dodávky prebytkov do siete. 

Odpoveď na Otázku č. 2: 
Obstarávateľ súčasne s poskytnutím tohto vysvetlenia informácií potrebných 

na vypracovanie ponuky a na preukázanie splnenia podmienok 
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účasti v prostredí elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3 zverejní 

historické údaje o dodávke prebytkov elektriny vo vzťahu k elektrine 

vyrobenej železničnými hnacími koľajovými vozidlami pomocou 

elektrodynamickej rekuperačnej brzdy, ktorá nebola v čase jej výroby 

spotrebovaná za obdobie roka 2025, a to za dvanásť (12) samostatných 

trakčných napájacích staníc.  

Obstarávateľ však výslovne upozorňuje, že zverejnené údaje majú výlučne 

historický a informatívny charakter. Množstvo a časový priebeh dodávky 

prebytkov elektriny závisia od viacerých objektívnych prevádzkových 

faktorov, najmä od aktuálneho grafikonu vlakovej dopravy, typu hnacích 

koľajových vozidiel, spôsobu vedenia jazdy rušňovodičom, potreby brzdenia, 

výlukovej činnosti, obmedzení prevádzky, mimoriadnych udalostí, nehôd, 

meškania vlakov, odklonov dopravy, technického stavu infraštruktúry a 

ďalších okolností ovplyvňujúcich železničnú prevádzku.  

Z uvedených dôvodov historické údaje neumožňujú spoľahlivo predikovať 

budúce objemy a časové priebehy dodávky prebytkov elektriny, vyrobenej 

železničnými hnacími koľajovými vozidlami pomocou elektrodynamickej 

rekuperačnej brzdy, ktorá nebola v čase jej výroby spotrebovaná. 

Otázka č. 1: 

V súťažných podmienkach a aj v zmluve uvádzate priemernú referenčnú cenu 

ako aritmetický priemer cien ... ktorý končí uplynutím 60-tcih kalendárnych 

dní. 

Ako sa má rátať cena v dni, keď sa na burze neobchoduje, resp. nie sú 

zverejnené ceny. 

Odpoveď na Otázku č. 1: 

Na účely výpočtu priemernej referenčnej ceny sa do aritmetického priemeru 

započítavajú výlučne denné zúčtovacie ceny produktu EEX-PXE Slovakian 

Power Base Year Future - CAL-27, zverejnené burzou EEX počas 

obchodných dní spadajúcich do stanoveného referenčného obdobia 

šesťdesiatich (60) kalendárnych dní. Dni, počas ktorých sa na predmetnej 

burze EEX neobchoduje a pre ktoré nie sú zverejnené denné zúčtovacie ceny 

predmetného produktu, najmä víkendy a sviatky, sa na účely výpočtu 

priemernej referenčnej ceny do aritmetického priemeru nezahŕňajú. 

 


